
 

All the prices are in Euro, the taxes are included. Tip is not included. 

Bitte entnehmen Sie die Preise für die Gerichte aus der Speisekarte auf Deutsch! 
Please take the prices for the dishes from the menu in German! 

Si prega di prendere i prezzi dei piatti dal menu in tedesco! 

 
Vorspeisen /Appetizer /Antipasti 

 

Haugemachte Rindsuppe   
Beef soup/ Brodo di manzo 
With strip of pancake/ Con frittata 
With small semolina dumpling/ Con polpetta semola 
With liver dumpling/ Con polpetta di fegato 
 

Kartoffelpuffer V 2 pieces/ 2 pezzi  
Kartoffelpuffer V 4 pieces/ 4 pezzi  
Potato pancake with garlic dip  
Frittelle di patate con salsa all’aglio  
 

Bierbrezen überbacken  
Pretzel with ham, cheese and onions au gratin  
Brezel con prosciutto e cipolle e gratinato di formaggio 
 

Nockerl & Co/Spaetzle & etc/Spaetzle & inoltre 
 

Eiernockerl V    
Spaetzle with eggs, served with green salad/  
Spaetzle con le uova, servita con insalata verde 
 

Käsespätzle V    
Spaetzle with leek and cheese, served with green salad 
Spaetzle con porro e formaggio, servita con insalata verde 
 

Paprika Obers Nockerl  
Spaetzle in creamy sauce with paprika, served with green salat 
Spaetzle in salsa cremosa con peperoni, servita con insalata verde 
 

Röstkartoffel V  
roasted potatoes and leek and cheese au gratin 
patate e porro fritti e gratinato di formaggio  
 



 

All the prices are in Euro, the taxes are included. Tip is not included. 

Kartoffel- Gröstl   
roasted potatoes bacon, onions and sunny side egg,  
served with green salad  
patate fritti e speck, chipolla e uovo fritto, servita con insalata verde 

 
Salate /Salads /Insalate 

 

Steirischer Backhendelsalat  
Styrian chicken salad, potato salat and fresh salat topped with deep fried chicken strips, 
tomato, paprika, served with pumpkin seed oil dressing 
Insalata di pollo fritto della Stiria, insalata di patate e insalata fresca con strisce di pollo 
fritto, pomodori, peperoni, servita con olio di semi di zucca 
 

Hühnerstreifensalat  
Chicken strips salad, fresh salat topped with grilled chicken strips, tomato, paprica and 
served with garlic dressing/ Insalata di strisce di pollo, insalata fresca con strisce di pollo 
grigliate, pomodori, peperoni, servita con condimento aglio 
 

Wildlachs gebraten auf Salat  
Pane fried Salmon in olive oil, served on tomato, cucumbers, paprika, greeen Salad and 
mustard- honey dressing/ Salmone grigliata in olio d’oliva, servita su pomodori, cetrioli, 
peperoni, insalata verde e condimento al miele e senape 
 

Burger /Burger /Burger 
 

Strasser-Bräu Burger    
Bun with sesame filled with 100% beef, fried bacon, fried egg, Cheddar-Cheese, salad, 
tomato, onions and burgersauce, served with French fries./ Panino con sesamo riempite 
con patty di manzo 100%, speck fritta, uovo fritto, formaggio cheddar, insalata, 
pomodoro, cipolle e burgersauce, servito con patatine fritte 
 

Hot & Spicy Burger    
Bun with sesame filled with 100% beef, fried bacon, Cheddar-Cheese, salad, tomato, 
onions, Jalapeños, burgersauce, served with french fries/ Panino con sesamo riempite di 
manzo 100%, speck fritta, formaggio Cheddar, insalata, pomodoro, cipolle, Jalapeños, 
burgersauce e salsa, servito con patatine fritte 
 

Mediteraner Burger  
Bun with sesam fillled with pane fried chickenfilet, with mozzarella, basil, salad, tomato, 
burgersauce, served with french fries/ Cotoletta di pollo grigliata con mozzarella, basilico, 
pomodiro, insalata, burgersauce e servita con patatine fritte 
 



 

All the prices are in Euro, the taxes are included. Tip is not included. 

Crispy Chicken Burger    
Bun with sesam filled with deep fried chicken filet, Cheddar-Cheese, fried bacon, salad, 
tomato, red-cabbage, burgersauce, served with french fries/ Panino con sesamo riempite 
con filetto di pollo fritto, formaggio cheddar, speck fritta, insalata, pomodoro, cavolo 
rosso, burgersauce, servito con patatine fritte 
 
 

Fisch /Fish /Pesce 
 

Zanderfilet gebraten  
Pane fried Pike perch in olive oil, served with parsley potatoes and herb butter/ 
Lucioperca grigliata in olio d'oliva, servita con patate al prezzemolo e burro alle erbe 
 

Zanderfilet gebacken  
Deep fried Pike perch, served with potato salad/ Lucioperca fritta, servita con insalata di 
patate 
 

Wildlachs gebraten auf Tomatenrisotto  
Pane fried Salmon in olive oil, served on tomato- risotto, serverd with green salad/ 
Salmone grigliata in olio d’oliva, servita su pomodori risotto, servita con insalata verde 
 
 

Gegrilltes /Grill /Griglia 
 

Strasser-Bräu Schmankerl Mix   
Mixed Grill, Spare Ribs, grilled pork steak, chicken breast fillet with herb butter, escalope 
Vienna style of pork, served with fried potatoes and a garlic dip 
Grigliata mista, costata di maiale, bistecca di maiale alla griglia, fatta in salamoia 
arrosto, stile Escalope Vienna, servita con patate fritte e una salsa all'aglio 
 

Spare Ribs “BBQ”    
Served with fried potatoes and 2 dips (garlic dip & Sweet Chili sauce) 
Costolette di maiale, servite con patate fritte e 2 salsi (salsa d’aglio& salsa di peperoncino 
dolce) 
 

Schweizerkotelette    
Grilled prime collar steak, made of pork, with ham and cheese au gratin, served with fried 
potatoes / Bistecca di manzo alla griglia, fatta con carne di maiale, al forno con 
prosciutto e formaggio, servita con patate fritte 
 



 

All the prices are in Euro, the taxes are included. Tip is not included. 

Hühnerschnitzel “Italia”    
Pan fried chicken cutlet, topped with basil, tomato and mozzarella cheese au gratin, 
served with green salad/ Cotoletta di pollo grigliata con basilico, pomodori e gratinato di 
mozzarella, servita con insalata verde 

 
 
 

Hauptgerichte /Main Dishes /Secondi Piatti 
 

Alt- Wiener Saftgulasch mit Rindfleisch aus Österreich  
Goulash of Austrian beef, served with spaetzli/ Gulasch di manzo , servita con Spaetzle 
 
 

Gekochtes Rindfleisch aus Österreich  
Prime boiled Austrian, beef, served with hash browned potatoes and apple horseradish/ 
Manzo bollito, servita con patate grattugiate rosolate con cipolle e con barbaforte mela 
 
 

Wiener Schnitzel    
Escalope Vienna style of pork, served with potato salad/ Cotoletta alla Milanese, servita 
con insalata di patate 
 
 

Hühnerschnitzel “gebacken”   
Deep fried chicken cutlet, served with potato salad/ Cotoletta di pollo, servita con 
insalata di patate 
 
 

Schnitzel – Körberl   
Escalope Vienna style of pork, baked chicken cutlet, escalope made of pickled roast pork, 
served with rice and garlic dip /Cotoletta alla Milanese, cotoletta di pollo, Cotoletta alla 
Milanese, fatto con carne die maiale arrosto in salamoia, servita riso e salsa d’aglio 
 
 

Surschnitzel    
Escalope Vienna style made of pickled roast pork, served with potato salad/ Cotoletta alla 
Milanese, spalla di maiale salmistrato, lessa o allàrrosto, servita con insalata di patate 
 
 

Strasser Bräu Schnitzel    
Escalope Vienna of pork style stuffed with bacon, cheese, horse radish and pickled 
gherkins, served with mixed salad/ Cotoletta alla Milanese, riempita con speck, 
formaggio, barbaforte e sottaceti, servita con insalata mista 
 



 

All the prices are in Euro, the taxes are included. Tip is not included. 

 
 

Bauern Cordon - Bleu   
Escalope Vienna style of pork, stuffed with bacon, ham, cheese, onions and peperoni, 
served with mixed salad/ Cotoletta alla Milanese, riempita con speck, prosciutto cotto, 
formaggio, cipolla e peperoni sottaceto, servita con insalata mista 
 
 

SPICY Cordon – Bleu    
Escalope Vienna style of pork, stuffed with bacon, ham, cheese, Jalapeños, served with 
mixed salad/ Cotoletta alla Milanese, riempita con speck, prosciutto cotto, formaggio, 
Jalapeños, servita con insalata mista 
 
 

Cordon – Bleu   
Escalope Vienna style of pork, stuffed with ham and cheese, served with mixed salad/ 
Cotoletta alla Milanese, riempita con prosciutto cotto e formaggio, servita con insalata 
mista 
 
 

Linsen -Süßkartoffelcurry V  
Sweet potatoe, lentil, eggplant, courgetti, oinion, yellow carrot, tomato, potatoe, coconut 
milk/ batata, lenticchia, melanzana, zucchina, cipolla, pomodore, patata, latte di cocco 
 
 

Hühnerfilet     
Pan fried chicken cutlet in a sauce with mild peperoni, onions and chili, served with served 
with spaetzli / Cotoletta di pollo grigliata in salsa di cipolle, peperoni sottaceti e 
peperoncino, servita con spaetzle 
 
 

Gebäck/ Roll/ Panini 
Semmel bread roll/Panino  Korngebäck grain roll/Panini di grano duro   
Laugen -Breze pretzel/ Brezel   
 
 

Beilagen /Side Dish / Contorni 
Pommes, Bratkartoffeln, grüner Salat /French fries, fried potatoes, green salad/ 
Patatine fritte, patate fritte, insalata verde  
Ketchup, Senf, Kernöl, Kren, Mayonnaise /Ketchup, mustard, pumpkin seed oil,  
horseradish, Mayonnaise/ Ketchup, senape, olio di semi di zucca, barbaforte, Maionese  
Kraut, Kartoffel, gemischter Salat /White cabbage salad, potato salad, mixed salad/ 
Insalata di cavolo, insalata di patate, insalata mista   
Knoblauchsauce, Preiselbeeren /Garlic dip, lingonberry/Salsa d’aglio, mirtillo rosso   
 
 
 
 



 

All the prices are in Euro, the taxes are included. Tip is not included. 

Nachspeise /Dessert /Dolci 
 

Kaiserschmarrn  
Imperial pancake with stewed plums, 
hazelnut cocoa spread and sugar/ 
Omelette rosulate con prugne cotte, 
crema gianduia e zucchero 
 

Apfelstrudel  
Served with whipped cream/ Strudel di 
mele, servita con panna  
 

Schokoküchlein mit  
flüssigem Kern  
Lava cake, served with stewed berries 
and whipped cream/Tortino al cioccolato 
con cuore morbido, servita con frutti di 
bosco e panna 


